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BGLOBALO



Wstep

Szanowni Panstwo

Staliscie sie Panstwo uzytkownikami najnowszej generacji okapu kuchen-
nego.

Okap ten zostat zaprojektowany i wykonany specjalnie z mysla o spetnieniu
Panstwa oczekiwan i z pewnoscig bedzie stanowi¢ czes¢ nowoczesnie
wyposazonej kuchni. Zastosowane w nim nowoczesne rozwigzania kon-
strukcyjne i uzycie najnowszej technologii produkcji, zapewniajg mu wysoka
funkcjonalnosé i estetyke.

Przed przystapieniem do montazu okapu prosimy o doktadne zapoznanie
sie z trescia niniejszej instrukcji. Dzieki temu unikna Parnstwo btednej insta-

lacji i obstugi okapu.

Zyczymy satysfakgji i zadowolenia z wyboru okapu naszej firmy.

Ponizej znajduja sie objasnienia dotyczace symboli wystepujacych w niniejszej instrukcji:

Wazne informacje dotyczace bezpieczeristwa uzytkownika urzadzenia oraz prawi-
dtowej jego eksploatacji.

X Informacje dotyczace ochrony srodowiska naturalnego.
—

@ Okap pracujacy jako wyciag

@ Okap pracujacy jako pochtaniacz

[@ Okap nalezy uzywac dopiero po przeczytaniu tej instrukcji.
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Instrukcja

Przy przeprowadzaniu instalacji urzadzenia nalezy postepowacd
wedtug wskazowek podanych w niniejszej instrukcji.
Producent uchyla sie od wszelkiej odpowiedzialnosci za
uszkodzenia wynikte na skutek instalacji niezgodnej z in-
formacjami podanymi w niniejszej instrukcji. Okap zostat
zaprojektowany wytgcznie do uzytku domowego. Okap
moze roznic sie pod wzgledem wygladu od okapu przed-
stawionego na rysunkach niniejszej instrukcji, ale zalece-
nia dotyczace obstugi, konserwacji i montazu pozostaja
niezmienione.

I Nalezy zachowac instrukcje obstugi aby moc z niej
skorzystac¢ w kazdej chwili. W przypadku sprzedazy
urzadzenia lub przeprowadzki, nalezy upewnic sie, ze
dotaczono do niego instrukcje obstugi.

I Uwaznie zapoznac sie z trescig instrukcji obstugi, ktora
dostarcza doktadne informacje dotyczace instalacji,
uzytkowania i pielegnacji urzadzenia.

I Nie dokonywac zmian elektrycznych czy mechanicznych
w urzadzeniu lub na przewodach odprowadzajacych.
Uwaga: Elementy oznaczone symbolem “(*)” wchodza
wytacznie w sktad wybranych modeli, w pozostatych przy-

padkach powinny by¢ zakupione osobno.

& Ostrzezenia

« Uwagal! Nie podtaczac urzadzenia do sieci elektrycznej
przed ukonczeniem montazu.

« Przed wykonaniem jakiejkolwiek czynnosci czyszcze-
nia lub konserwacji nalezy odtgczyc¢ okap od zasilania,
wyjmujac wtyczke z gniazdka lub wytaczajac gtdwny
wytacznik zasilania.

« Wszelkie czynnosci montazowe i konserwacyjne wykonywac
w rekawicach ochronnych.
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« Niniejszy sprzet moze byc¢ uzytkowany przez dzieci
w wieku co najmniej 8 lat i przez osoby o obnizonych
mozliwosciach fizycznych, umystowych i osoby o braku
doswiadczenia i znajomosci sprzetu, jezeli zapewniony
zostanie nadzor lub instruktaz odnosnie do uzytkowania
sprzetu w bezpieczny sposdb, tak aby zwigzane z tym
zagrozenia byty zrozumiate.

« Dzieci nie powinny bawic sie sprzetem.

« Dzieci bez nadzoru nie powinny wykonywac czyszczenia
i konserwacji sprzetu.

- Nie nalezy nigdy uzywac okapu bez prawidtowo zamon-
towanych filtrow!

« Okap nie powinien byc¢ NIGDY uzywany jako ptaszczyzna
oparcia chyba, ze taka mozliwosc zostata wyraznie wska-
zana. Pomieszczenie, w ktorym okap jest uzywany tgcznie
Z innymi urzadzeniami spalajacymi gaz lub inne paliwo
powinno posiadac¢ odpowiednig wentylacje.

- Zasysane powietrze nie powinno by¢ odprowadzane do
kanatu wykorzystywanego do odprowadzania spalin
wytwarzanych przez urzadzenia gazowe lub na inne
paliwo. Surowo zabrania sie przygotowywania pod oka-
pem potraw z uzyciem otwartego ognia (flambirowanie).

- Uzycie otwartego ognia jest grozne dla filtrow i stwarza
ryzyko pozaru, a zatem nie wolno tego robi¢ pod zadnym
pozorem. Podczas smazenia nalezy zachowac ostroznosg,
aby nie dopuscic¢ do przegrzania oleju, aby nie ulegt
samozapaleniu. Dostepne czesci moga ulec znacznemu
nagrzaniu, jezeli bedg uzywane razem z urzadzeniami
przeznaczonymi do gotowania.

« W zakresie koniecznych do zastosowania srodkéw tech-
nicznych i bezpieczenstwa dotyczacych odprowadzania
spalin nalezy scisle przestrzegac przepisow wydanych
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przez kompetentne wtadze lokalne.

« Okap powinien by¢ czesto czyszczony zardwno na zewnatrz
jak i od wewnatrz (PRZYNAJMNIEJ RAZ W MIESIACU,
z zachowaniem wskazowek dotyczacych konserwacji
podanych w niniejszej instrukcji).

« Nieprzestrzeganie zasad dotyczacych czyszczenia okapu
oraz wymiany i czyszczenia filtrow powoduje powstanie
zagrozenia pozarem.

« Celem unikniecia porazenia pradem nie nalezy uzywac
lub pozostawiac okapu bez prawidtowo zamontowanych
zarowek. Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci
za ewentualne szkody lub pozary spowodowane przez
urzadzenie a wynikajgce z nieprzestrzegania zalecen
podanych w niniejszej instrukcji.

Niniejsze urzadzenie posiada oznaczenia zgodnie z Dyrektywa
Unijng 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycz-
nego i elektronicznego (WEEE).

Zapewniajac prawidtowe ztomowanie niniejszego urzadzenia,
przyczynig sie Panstwo do ograniczenia ryzyka wystgpienia
negatywnego wptywu produktu na srodowisko i zdrowie
ludzi, ktére mogtoby zaistnie¢ w przypadku niewtasciwej
utylizacji urzadzenia.

Symbol na urzadzeniu lub opakowaniu oznacza, ze tego produktu nie mozna
E traktowac jak innych odpadéw komunalnych. Nalezy oddac go do wtasciwego

punktu zbidrki i recyklingu sprzetow elektrycznych i elektronicznych.
\Wsciwa utylizacja i ztomowanie pomaga w eliminacji niekorzystnego wptywu
ztomowanych urzadzen na sSrodowisko oraz zdrowie. Aby uzyskad szczegétowe dane
dotyczace mozliwosci recyklingu niniejszego urzadzenia, nalezy skontaktowac sie
z lokalnym urzedem miasta, stuzbami oczyszczania miasta lub sklepem, w ktérym

produkt zostat zakupiony.
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Obstuga

Urzadzenie mozna uzywac jako wyciag (odprowadzanie oparéw na zewnatrz) badz
jako pochtaniacz (opary sa filtrowane i odprowadzane z powrotem do pomieszcze-
nia). Modele okapdw, ktdre nie posiadaja wentylatora wyciggowego, funkcjonuja
wytacznie jako wyciag i musza by¢ potaczone z urzadzeniem wyciggowym (nie
zawartym w wyposazeniu).

Wskazdéwki dotyczgce podtaczenia sg dostarczane razem z zewnetrznym urzadzeniem
wyciggowym.

(u

Okap pracujacy jako wyciag

Opary sg usuwane na zewnatrz rurg odprowadzajgca zamocowang do kotnierza
tgczeniowego.

Srednica rury odprowadzajacej musi by¢ réwna $rednicy kotnierza taczeniowego.
Uwaga! Rura odprowadzajgca nie jest dostarczona w komplecie z urzgdzeniem
i nalezy ja zakupic.

W czesci poziomej, rura musi miec lekka inklinacje do géry (okoto 10°), tak aby utatwic
przeptyw powietrza na zewnatrz. Jesli okap jest zaopatrzony w filtry weglowe, to
musza one zostac zdjete.

Podtaczyc okap do przewodu wentylacyjnego rurg odprowadzajaca o srednicy
odpowiadajacej rozmiarowi wylotu z okapu (kotnierz tgczeniowy).

Uzycie przewoddéw o mniejszym przekroju powoduje zmniejszenie zdolnosci zasy-
sania oraz drastyczne zwiekszenie hatasliwosci okapu.

Producent, zatem, nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za ten stan.

Uzywac jak najkrétszego przewodu.

I Uzywac przewodu o jak najmniejszej liczbie zagie¢ (maksymalny kat zagiecia: 90°).
I Unikac radykalnych zmian przekroju przewodu.

I Uzywac przewodu o jak najgtadszej powierzchni wewnetrznej.

I Materiat przewodu musi by¢ zgodny z obowigzujgacymi normami.

‘
h . . .
Okap pracujacy jako pochtaniacz
Aby uzywac okapu w tej wersji nalezy zainstalowac filtr weglowy.
Mozna go kupic u sprzedawcy.
Zasysane powietrze jest oczyszczane z ttuszczu i zapachdw zanim zostanie zwro-
cone do pomieszczenia przez kratki w gérnej ostonie komina.

Instalacja okapu

Minimalna odlegtos¢ miedzy powierzchnig, na ktdrej znajduja sie naczynia na
urzadzeniu grzejnym a najnizsza czescig okapu kuchennego powinna wynosic nie
mniej niz 55cm w przypadku kuchenek elektrycznych i nie mniej niz 65cm w przy-
padku kuchenek gazowych lub typu mieszanego.

Jezeli w instrukcji zainstalowania kuchni gazowej podana jest wieksza odlegtosé,
nalezy dostosowac sie do takich wskazan.
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& Potaczenie elektryczne

Napiecie sieciowe musi odpowiadac napieciu wskazanemu na tabliczce umieszc-
zonej w wewnetrznej czesci okapu. Okap wyposazony jest we wtyczke ktdra, nalezy
podtaczyc¢ do gniazdka zgodnego

z obowigzujacymi normami i umieszczonego w tatwo dostepnym miejscu, réwniez
po zakoriczonej instalacji.

Uwaga! Przed ponownym podtgczeniem obwodu okapu do zasilania i sprawdzeniem
poprawnosci jego dziatania nalezy sie zawsze upewnic, czy przewdd zasilajacy jest
prawidtowo zamontowany.Okap jest wyposazony w specjalny przewdd zasilajacy.
W razie uszkodzenia tego przewodu, nalezy go kupi¢ w serwisie producenta lub
u dostawcy okapu.

Instalacja okapu

Okap jest zaopatrzony w kotki mocujgce odpowiednie do wiekszosci Scian i su-
fitdw. Konieczne jest jednak zasiegniecie porady wykwalifikowanego technika,
aby upewnic sie co do odpowiedniosci materiatéw w zaleznosci od typu Sciany lub
sufitu. Sciana lub sufit musza by¢ odpowiednio mocne, aby utrzymac ciezar okapu.

Dziatanie okapu

W przypadku, gdy powietrze w pomieszczeniu kuchennym jest szczegdlnie zaniec-
zyszczone, nalezy uzywac okapu ustawionego na najwyzsza predkosc. Zaleca sie
uruchomienie okapu 5 minut przed przystgpieniem do gotowania jakichkolwiek
potraw i pozostawienie go wtgczonym jeszcze przez ok. 15 minut po zakoriczeniu
gotowania.

Aby wybrac funkcje okapu wystarczy lekko dotknac kontrolek.

1 2
— | : 1
3x 1 2 3
1. ON/OFF swiatet.

2. Zwiekszenie predkosci
Predkosc 1: 1
Predkosc¢ 2: 2
Predkosc 3: 3

Timer

W okapie kuchennym NTI Sensor, istnieje mozliwos¢ zaprogramowania automa-
tycznego wytaczenia sie wentylatora okapu w czasie programowalnym do 15 minut.
Uruchomienie ,Timera” nastepuje przez dotkniecie i przytrzymanie przez ok. 3
sekundy ikony sterowania biegow ,17, ”2” lub ,3” podczas pracy okapu na zagdanym
biegu, wéwczas wyswietlacz zacznie ,mrugac”, to oznacza wejscie urzadzenia

"
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w tryb programowania czasu wytaczenia.
Rezygnacja z funkcji TIMER nastepuje przez kolejne nacisniecie ikony biegéw ,17, 72"
lub ,3” w trakcie odmierzania czasu (w tym samym czasie nastapi wytaczenie okapu).

Konserwacja

Uwaga! Przed wykonaniem jakiejkolwiek czynnosci czyszczenia lub konserwacji
nalezy odtaczyc¢ okap od zasilania wyjmujac wtyczke z gniazdka lub wytaczajac
gtéwny wytacznik zasilania.

Czyszczenie okapu

Okap nalezy czesto czyscié, tak wewnatrz jak i na zewnatrz (przynajmniej z tg sama
czestotliwoscia, z ktérg wykonuje sie czyszczenie filtréw ttuszczowych) przy uzyciu
szmatki nawilzonej tagodnymi srodkami. Nie nalezy uzywac srodkéw sciernych.
NIE STOSOWAC ALKOHOLU!

Uwaga: Nieprzestrzeganie przepiséw dotyczacych czyszczenia urzadzenia i wymiany
filtréw powoduje powstanie zagrozenia pozarem. Zaleca sie zatem przestrzeganie
podanych wskazéwek.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za ewentualne uszkodzenia silnika
lub pozary wynikajace z nieprzestrzegania zasad konserwacji oraz wzmiankowanych
wyzej instrukcji.

Filtr przeciwttuszczowy

Zatrzymuje czastki ttuszczu pochodzgce z gotowania.

Musi by¢ czyszczony co najmniej raz w miesigcu (lub gdy wskaznik zanieczyszczenia
filtrow — jezeli wasz model okapu posiada wskaznik — informuje o koniecznosci jego
wymiany), za pomoca nieagresywnego srodka czyszczacego, recznie lub w zmy-
warce w niskiej temperaturze i krétkim cyklu mycia. Podczas mycia w zmywarce
metalowy filtr ttuszczowy moze sie odbarwic, ale nie zmienia sie jego charakter-
ystyczne cechy filtrujgce.

Aby wyjac filtr thtuszczowy nalezy pociggnac za klamke sprezynowa.

Wymiana oswietlenia

Instalacja oswietleniowa sktada sie z dwdch zaréwek JDR.

Wymiane oswietlenia przedstawiono narys. 20 i 21. W przypadku, gdy oswietlenie
nie dziata nalezy, najpierw sprawdzic, czy zarowki zostaty prawidtowo zamontow-
ane. Jezeli po przeprowadzeniu takiej kontroli oSwietlenie nadal nie dziata, nalezy
zwrécic sie do serwisu.

UWAGA: Nalezy uwazac, aby nie dotykaé demontowanego zaréwek bezposrednio
gotymi rekami.
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GLOBALO MAX Krzysztof Btazowski

ul. Makow 10, 38-500 Sanok, Polska

Tel.: +48 13 49 27 560
Fax: +48 13 49 27 580
Kom.:+48 661117 112
http://www.globalo.pl
e-mail: biuro@globalo.pl

Serwis:

Tel.: +48 13 49 27 560
Kom.: +48 695 920 277
e-mail: serwis@globalo.pl
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